sek sziiletésével kapcsolatban. gy csakis a kényv megtévesztheté dimenzidira
hagyatkozhat az olvas6. De mintha igy is, a konyv vége felé lenne néhény
er6sebb gatszakadas. Miel6tt szdolnék arrél is, ami leginkdbb tetszett, Ggy
vélem, el kell mondanom valami felismeréfélét. Ez pedig a nyelv éltalanos
életével fugg Ossze. ‘

Gydlt bennem ontudatlanul is a megfigyelések halmaza. A nyelv él6
rendszer, minden pillanatban a két jelentéstartalom ellentmondédsait megtartva
fejlodik, valtozik. Fejlédésének Gteme, irdnya azonban mas az anyaorszagban,
mint a nagyobb idegen nyelvli kdzegekben. Nem mondanadm, hogy pincévirdg-
szer(i az anyaorszigon kivil, de eltér6. Bizonyos nyelvszerkezeti, fogalmazasi,
szérendi stb. idegenségek Ohatatlanul &tsziiremlenek az adott orszag nyel-
vébdl. Kiilondsen akkor érezhetd ez az irasokban, ha a magyar anyanyelvii
koltd nemcsak alkalmilag, hanem a koznapokban is sziinteleniil él6 érintkezést
tart font mas nyelvvel. igy van ez bizonyos fokig a csehszlovékiai, roméaniai
magyar nemzetiségek koltéinél is, de a legszembetiinobb akkor, ha példaul,
mar évtizedek 6ta Kanaddban él6 magyar kolt6k verseit olvassuk. Régies sza-
vakat haszndlnak, s vértelenebb a koltészetik. Ez a sajatos jelenség persze
annél jobban csokken, minél kozelebbi idoben, térben s hagyomanyban sth. a
magyar nemzetiség irodalma. Nem is annyira a préza, mint inkdbb a koltészet
jelzi ezt a halvanyodast, szinképeltolodast. [gy aztdn az se csoda — minthogy
ez nemcsak hatrany lehet! —, ha éarnyalataiban nem azonosan értjilk az azo-
nos anyanyelvet.

Kurta lehet az Osszefoglalds is. Z&kadny Antal versei Ggy hatottak rém,
mint annak a szobrasznak a miivei, aki bar kivéste a hegybdl, a sziklabdl a
benne rejtez6 szobrot, de aztdn a mire rdhanyta, radobalta a tormelékeket.
Ezt a tiszta beszédet jol értem:

Kenyérért aki elmegy
idegenbe oda,

hol halkabb

a karomkodas

hol nem néz szemébe soha
meghitt, ismerGés pardzs —
ne vigyen ‘hazai féldet . . .

KISS DENES

EGY ELET ARAD

LATAK ISTVAN: Vaskoszord.
Eletjel Konyvek 4. Szabadka, 1974.

a legmélyebb néprétegek kozott lehet
legtisztabban hallani. Még ha a hallga-

Mint maradendd »élé« tani a feledés-
sel dacolva id6allé az a kdnyv, amely

Oszinte szoéval alkotéjanak teljes lelki-
alkatat és korat hitelesen allitja az ol-
vasé elé. Es akkor a leghitelesebben,
ha nem a valésagtol elszakadva vala-
mi elérhetetlen magassagban, lebegd
dllapotban az ég és fold kozott kering,
hanem mindig itt, kozottink jar, él,
hallgatja a fold dibdrgését, az ember
halkul6, vagy er6sddé érveréseit. S ezt
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tds mdgé hazdédva legelfojtottabb is az
a hang. Az ir6, a koltd, aki ezt a han-
got meghallja, olyan iizeneteket ad to-
vabb, amelyekre — ha megkésve is —
még a kifinomult izlési szépielkek is
folfigyelnek. Ezért mindjart ki is mon-
dom: nem mives kbltd alkotasairdl
sz6lok, nem remekbe szabott versso-
rokrol, nagy miigonddal megmunkalt



mesteri szOvésl visszaemlékezésekrdl,
hanem olyan kidzvetlen hangvételii re-
miniszcenciékrol, amelyeket az iré ta-
lan inkdbb Onmagéanak irt, mint egy
kulcsos naplét, amelyet végrendelete
szerint csak utddai nyithatnak fel ak-
kor, amikor annak ideje elj6.

Engem Latak Istvan hatrahagyott
irasainak gyGjteménye ifjikorara is
emlékeztet, s mert tandja voltam ennek
a kornak, azért kélcsénoztem tdle az
Egy élet drad cimet. Hol folerdsodve,
hol lehalkulva valami ilyen zsuborgést
hallok ki beléle: az irébol 1928 6ta. A

fulek, nem egyforman fogjak fol ezt a,

hangot vagy zbrejt. En masfeldl hall-
gatom. O viszont méas gydjtécimet
adott a toredékekben rank maradt iré
sainak, keményebb veretiit, hogy tor-
hetetlen legyen. Vegyiik is Ggy G&ket,
mint egy pordllyel 6sszekovacsolt vas-
koszorat, amely az indulds éveitdl egé-
szen a naplementéig atfogja életét, s
azoknak az életét is, akik vele egyltt
egy életet éltek. Ennek a nem mfaji
igényli megjeldlésnek nyomén elétola-
kodik egy kérdés: 6néletrajz ez, intim
vallomés, napldjegyzet, vagy az ilyen
Osszefiiggést nélkaloz6 tarcak, karco-
latok, vazlatosan megalkotott portrék
gyljteménye?

Latik Istvan lirai visszaemiékezése-
it nem azzal a szandékkal irta, hogy
ezeket egy csokorba flizve onéletrajzot
adjon, s folfedje életdtjdnak azokat a
rejtekeit, amelyek az életében megje-
lent tizenhdrom kotetéb6l kimaradtak.
De ha kimondottan nem is azzal a szan-
dékkal irta ezeket a ropke életképeket,
napl6jegyzeteket, a munkasmozgalom
kiemelked6 alakjainak felidézésével
megformalt Vaskoszorut, akkor is ez
a kotet éppen gy egy darab Onélet-
rajz, mint a Szirke napok, a Kiltelek,
az Egy élet drad, vagy az Uj élet felé
cimmel egybegyijtott elbeszéléseinek
kotete.

Héatrahagyott irasainak olvasdsa koz-
ben, s az imént emlitett miveit lapoz-
gatva ugy érzem, hogy ezeknek nyoman
meg kellene irni az elmilt viharos év-
tizedek minden megprébaltatasat atélt
kofts életregényét. A négy kotetbdl
— nagyon vigyazva a mozaikok Ossze-
illesztésére — kibontani azt, amit ke-
ser(i hétkéznapjaibél beléjik agvazott.
Mert élete a maga szelidségében is
dramai volt a kolduslazakisl kezdve
egészen eddig az exodusig. Sok irénk,
koltdénk kozill egyike volt azoknak, akik
a_ proletdrsors minden terhét végig-
szenvedték a Jaszibara kézelében
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acsorgd arokparti iskolatol kezdve az
elnyomatés, a megszéllas legszornyibb
napjain 4t egészen a folszabadulasig,
amikor az el6bbi évek keserd hangjat.
a tizes lelki forradalmi kélt6 hangja
véltotta fel s irdsaiban a tobb mint
két évtizeden at megéalmodott alom
megvaldsulasanak Oréme jarta 4t min-
den sorat.

Két legmélyebb életélménye: egyik
a nyomor{isagos és ezer veszéllyel teli
mult emlékeinek lidércnyomasa, a. méa-
sik a folszabadulas minden nyomoro-
ségot és rettegést megsziinteté béke-
je, életigenlést érlel6 ereje igen sok
irasaban jelen van. Ez altal valik két-
sz6lamilva a posztumusz irasaibél 6sz-
szedllitott kotet is.

A lirai emlékezések elsé fejezete a
Vaskoszord cimet visel6 ciklus, amely-
ben a vajdasagi- munkasmozgalom két
kiemelked6 élharcosanak, Cseh Karoly-
nak és Matko Vukoviénak allit emlé-
ket. Lirai melegséggel atfttott életké-
pek ezek, nem egy szakaszukban a
modelljét teljesen atél6é szobrasz keze
vondsara emiékeztetnek. A portrék
nem simara csiszoltak, hanem anyag-
szer{iek, mint a tenyeret hasité k6, a
vas. Es mindenik hitelesen él6 darab a
két forradalmar életébdl. Az fré mint-
ha e toredékekben is arra intette vol-
na a munkasmozgalom tdrténetének
ir6it, hogy két jelentés életregény
vagy t6bb is megirasra .var...

»... Mert se kilénds vizidk, se
csacsi hétkéznapi passzi6k nem vi-
rulndnak ki jo illatd napsugarak me-
legében és gydgyit, batorité -szelek-
ben, ha nem tancolnanak lidércfény-
ként a sirokban is €16, s a sirok fo-
16t jaré 4arnyak emlékei. Arnyaké,
akiknek nehéz élményeik nem férnek
el a sirboltokban, az emlékmuivek alatt,
nem férnek el a kdnyvekben és dalok-
ban, hanem é&tfogjadk a véltozott lét
egészét, és a jovore gondolé jézano-
kat folkeresik allhatatosan. . .«

A kotet tobbi ciklusaiban kozoit
tarcak, vallomasok, ropke jegyzetek
mar az iré lirai hangi visszaemlékezé-
sei a proletdrsorsra, a félszabaduléds
utan a romeltakaritds, az Gjjaépités
kiizdelmes napjaira és azokra az idok-
re, amikor oly sok vérakozas utdn vég-
re sor keriilhetett azokra a »sugaras
talalkozasokra«, amelyekre a nagy bi-
zonytalansagok idején, a rendérségi
felugyelet allandé jelenlétekor a mun-
kasmozgalmi emberek szamara soh
nem keriithetett sor. :
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Ezekben a fejezetekben itt is, ott
is az ir6 6néletrajzi adataival is talal-
kozunk, hiszen nem egy — elbeszélés-
nek is beill6 — napléjegyzetét elséd
személyben irta. »Sziirke« és tragikus
napokat 6rokit meg benniik, mint pél-
daul A kamrdban cimil irasaban, amely-
ben édesanyjanak fajé emlékét idézi a
szll6t szeretd fidi sziv teljes melegé-
vel. Gyermekkoranak letiint napjait ele-
veniti fel a Gyeriydnfébdl buzogdny ci-
ma jegyzete, amely kozvetlenil az
elébbihez kapcsolodik: ebben édesapja
alakjdra ismerink. Es ha tovabb ol-
vassuk a Régi, kiilteleki iskola, Az el
szdnt tilinkés, A Tél lehelete, a Vad
és a Tél muzsikdl c. ciklusainak sok-
szor csak vazlatosan papirra vetett fe-
jezeteit, egyre kézelebb keriil hozzénk
maga az ird, Ggy, mintha egy asztalnal
— valahol egy kis szobacskaban —
egymassal szemben foglalnank helyet,
s O csendesen, 6nfeledten mesélng,
mesélné gyermekkoranak jelentéktelen-
nek vélt torténeteit. De nem jelenték-
telen toérténetek ezek, hanem megdob-
benité torténetek arrél, hogy masfél
vagy két emberéltével ezel6tt milyen
paranyi 6romokbél alit egy kis jaszi-
barai emberpalanta élete, s akkor is
folragyogott a szeme, ha a panasz, a
keserliség, a zugolodas helyett egy
kis melegség s belopakodhatott a
nyomor ellen kiizd6 csaladok életébe.

A vajdasagi magyar ir6k régos Gt-
jat az attérék kozal kevesen ismerték
meg a maga rideg, olykor kegyetlenil
kiizdelmes val6sagaban, mint Laték Ist-
vén, aki konyveivel a héna alatt — bot-
jara tamaszkodva — gyalog bejarta a

vdrosok utcéit, sikatorait, a bacskai’
falvak csiszds, »foghijas« téglajardait,
s bekopogva az ismert és ismeretlen
csaladok ajtajan szerényen mosolyog-
va kérte, hogy vegyék meg a konyvét.
mert benne agy irta le az életet, ami-
lyen az igazdn. Amikor a Koldusldzak
ciml verseskotetének kézirataval be-

-allitott Fischer Méric béacsihoz, a sza-

badkai nyomdatulajdonoshoz, s azt kér-
te, »nyomtassa ki kdnyvét, de erre egy
garasa sincsen«, Méric bdcsi azt fe-
lelte: »Nem baj, fiam. En kinyomtatom
a maga koényvét, utana hazrol hazra jar-
va majd csak eladja mind, és dindron-
ként apré részletekben utélag, szép
lassan megfizeti nekem a nyomdakolt-
ségeket . . .«

Ebben a kétetben van egy alig
masfél oldalas kis firds, az Eletdt,
amely igy kezdddik:

»Néha nagyon nehéz az életdt.

Nehéz a lélegzet, f4j a reményte-
lenség, megnémit a sikertelenség. El-
kertl a szerencse, hidnyzik a feleme-
16 szeretet, a ielkesité megbecsiilés
is Ugy elcsondesedik . . .«

Szeretném itt az egészet leirni,
merf minden sora annyira a hasomba
mar. De nem idézem ezt az irést tel-
jes egészében, hanem idézem azt a
par sort, amelyet egy esztendével
ezel6tt errél az irasarél irtam:

»Ujra meg djra elolvasom az Elet-
Ut cimi, &arnyalataiban sem »csodava-
ré« sorait, melyek annyira hitelesek,
annyira tiszta szivb6l j6vék, hogy gon-
dolatmenetében nem egy vajdasagi iré
életatjara ismeriink, csak nem irta
még meg igy!«

LEVAY ENDRE

GYARAPODO »HAGYOMANYAINK«

Szlavéniai hétkdznapok.

Vélogatta, az utészét és a jegyzeteket irta dr. Penavin Olga.

Forum, Ujvidék, 1973.

A Hagyoményaink sorozatat mér nem
kell a jugoszlaviai magyarsagnak be-
mutatnunk, a szerkeszti
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mesterhar- -

mas: dr. Bori Imre, dr. Juhdsz Géza és
dr. Szeli Istvan &tgondolt terv szerint
munkalkodik. E tervszer( hagyomany-



